ENCOMIENDA A DON CARLOS DE LUNA Y
ARELLANO




- NOTA

Las Ilamadas encomiendas tienen origen distinto y re-
moto. Ya a mediados del siglo XIII los caballeros de la or-
den de Malta tomaron el titulo de “comendadores” y bien
sabido es que tales encomiendas eran una especie de dig-
nidad o beneficio establecido en las Ordenes militares de
Malta, Santiago, Calatrava, etc., ¥ que se concedian por
servicios o antigiiedad de algunos de sus caballeros, los que
disfrutaban en Espafia de muy pingiies rentas. Llevaban

escudo o condecoracion.

Al efectuarse la sumision del vasto Imperio Mexicano
a la Corona de Castilla, conquistadores y pobladores se
consideraron acreedores a mercedes y dignidades por sus
méritos o servicios prestados al rey, solicitando alguna ca-
nongia que en no pocos casos terminaba con la concesion
de encomiendas, ahora de tierras y pueblos que se exten-
dian por grandes regiones, agrupando varios de éstos y mi-
les de indios tributarios.

Como buen ejemplo de tales encomiendas, se inserta
aqui la relativa a don Carlos de Luna y Arellano, hijo de
don Tristan de los mismos apellidos, encontrandose su ori-
ginal en el volumen 1, piginas 63-66 del Ramo General de
Parte del Archivo General de la Nacién.

Segtin los antecedentes que aparecen en el mismo ex-
pediente, esta encomienda pertenecia a dofia Isabel de Ro-
jas, mujer que fué de Francisco Maldonado, con la cual
casé en segundas nupcias el citado don Tristin. Por muer-
te de éste pasé a poder de su hijo mayor don Carlos “por
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nueva encomienda por dos vidas para él e para un heredero
suyo, e que goce de esta merced e de los tributos y rentas
del dicho repartimiento enteramente, desde el dia que se
hiciere a la vela en los puertos de San Liucar de Barrame-
da o Cadiz para ir a residir en esa tierra, en adelante”, se-
gln las “gracias, provisiones e condiciones que los tienen
e gozan los demis encomenderos de indios de esa Nueva
Espafia, sin que con el dicho don Carlos de Luna e Arellano
ni sus herederos se haga novedad..... .” y abarcaba los pue-
blos de Achiutla, Mietla, Chalcatongo, Atoyaque, Atla-
tlauca, Tlataltepec, Tecomastlauaca, Ocotepeque y Coquila,
mas todos sus sujetos. Podri apreciarse que como antece-
dentes se copian varias reales cédulas y mandamientos de
virreyes, confirmando al fin don Martin Enriquez, en el
mes de noviembre de 1575, 1a merced otorgada al referido
don Carlos de Luna y Arellano.

Complementariamente debe referirse que éste milité de
manera destacada en la politica de esa época, pues en 11
de agosto de 1604 tomé posesion del gobierno de Yucatin,
dando claro ejemplo de aptitud y entfusiasmo en el desempe-
fio de su cometido: Ejecuté obras materiales de importan-
cia, procurando obrar con apego a la razon y a la justi-
cia. No obstante, empezé a tener dificultades principal-
mente con los franciscanos y el obispo, llegando al extremo
de ser atacado en pleno pilpito, prohibiéndosele 1a entrada
a la catedral como se acostumbraba hacerlo con los exco-
mulgados. (1)

R. Gémez.

(1) ANCONA, ELIGIO, Historia de Yucatdn. Tomo IL Lib. Cuar-
to. Cap. I pp. 196-201. Mérida, 1878.
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(Al margen:) Encomienda a don Carles de Luna y Are-
flano de los pueblos que tuvo e poseyd don Tristan de Ares
fleno, su padre, conforme a la merced de su Majestad aqu
inserta.—-~Cédula Real.

- Don Martin Enriquez, etc., por cuanto don Carlos de
Luna y Arellano, presenté ante mi una Real Cédula de su
Majestad, original, firmada de su real mano y sefialada de
los sefiores de su Real Consejo de Indias, cuyo tenor es
este que se sigue:

El Rey, don Martin Enriquez, nuestro Visorrey, Go-
bernador e Capitin General de la Nueva Espafia e Presi-
dente de la nuestra Audiencia Real que reside en la ciudad
de México, y en vuestra ausencia a la persona o personas
a cuyo cargo fuere el gobierno de esa tierra, sabed: Que ha-
biendo vacado por muerte de D. Tristdn de Luna e Arellano,
el repartimiento de indios que tenia en esa tierra e puéstose
en la Corona Real, como nos ha constado por recau-
dos que ante los del nuestro Consejo Real de las Indias se
han presentado tiniendo consideracién a lo que el dicho don
Tristan de Luna e Arellano, nos sirvié e a lo que ansimis-
mo don Carles de Luna ¢ Arellano, su hijo mayor, nos ha
servido, e por la satisfaccidén que tenemos de su persona e
que vuelve a esa tierra a continuarlo habiéndosenos consul-
tado por los del dicho nuestro Consejo Real de las Indias,
habernos tenido por bien de le hacer merced, como por la
presente se la hacemos, del repartimiento de indios que
en esta tierra vacé por muerte del dicho don Tristén de
Arellano, su padre, por nueva encomienda por dos vidas
para él e para un heredero suyo, e que goce de esta mer-
ced e de los tributos y rentas del dicho repartimiento en-
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teramente, desde el dfa que se hiciere a la vela en los
puertos de San Liicar de Barrameda o Cadiz para ir a re-
gidir en esa tierra, en adelante, Por ende yo vos mando que
luego como esta nuestra Cédula recibiis, veis y encomen-
déis al dicho don Carlos de Luna e Arellano los dichos in-
dios que ansi tenia el dicho su padre, haciéndole nueva
encomienda de ellos para que los tenga él por toda su vi-
da e subceda en ellos, después de sus dias, su hijo o la pes
sona que conforme a la provisién de subcesién de indios
que por nos estd dada, puede e debe subceder en ellos, ¢
que los tengan e gocen por €] tiempo segln e por la forma
e manera, e con las gracias, provisiones e condiciones que
los tienen e gozan Jos demas encomenderos de indios de
esa Nueva Espaifia, sin que con el dicho don Carlos de Luna
e Arellano ni sus herederos se haga novedad, con que él e
su subcesgor estén obligados a poner doctrina e poner e ha-
cer vecindad en los dichos indios como lo estan los demas
encomenderos de esa tierra, e demis de la dicha encomien-
da le haréis acudir luego con los frutos y tributos que los
dichos indios hobieren valido e rentado, segin su tasacién,
desde el dia que les constare por testimonio de escribano pii-
blico que el dicho don Carlos de Luna e Arellano se hobiere
hecho a la vela en el dicho puerto de San Licar de Barra-
meda o Cadiz, en seguimiento de su viaje hasta el dia que
le hiciéredes la dicha encomienda, en virtud de esta nues-
tra Cédula, sin poner en ello dilacién ni impedimento algu-
no, no embargante que los dichos indios estén en nuestra Co-
rona Real o encomendados a otra persona, porque nuestra
voluntad es que se haga e cumpla ansi, con tanto que al
dicho don Carlos de Luna e Arellano sea obligado a estar
e regidir en esta tierra; e mandamos a los nuestros ofi-
ciales de nuestra Real Hacienda de ella e a otras cuales-
quier personas a cuyo cargo hobiere estado y estuviere la
cobranza de los frutos o rentas de los dichos indios desde
que murié el dicho don Tristan de Arellano, que por orde-
nanza vuestra acudan al dicho don Carlos de Luna e Are-
Hano con lo que hobiere de haber conforme a esta merced,
que asi le hacemos desde el dia que como dicho es se hi-
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ciere a la vela en estos reinos para ir a residir en esa tie-
rra, no embargante que hayan entrado en nuestra caja
real, con lo cual e carta de vago del dicho don Carlos de Are-
Ilano o de quien su poder para elo hobiere mandamos les
‘sea recibido e pasado en cuenta lo que asi le dieren y en-
tregaren. Fecha en Madrid, a veinte y siete de diciembre
‘de mil e quinientos y setenta e cuatro afios. Yo el Rey, por
mandado de su Majestad, Antonio de Erasso.

Y en cumplimiento de la dicha Real Cédula, me pidié
le hiciese encomienda de los pueblos gue dejé e tuvo don
Tristan de Luna e Arellano, su padre, mandando que los
oficiales de la Real Hacienda o la persona o personas en
cuyo poder estuviesen depositados los tributos de los di-
chos pueblos, le acudiesen con lo corrido de ellos desde el
dia que constaba por testimonio de escribano que presen-
t6 haberse hecho a la vela del puerto de San Licar el na-
vio en que se embared; e por mi visto, juntamente con los
titulos originales de las encomiendas que el dicho don Tris-
tan de Arellano tuvo de los pueblos que le encomendaron
los muy ilustres visorreyes don Antonio de Mendoza e don
Luis de Velasco, que su tenor es este que se sigue: o

Yo don Antonio de Mendoza, Visorrey, Gobernador por
su Majestad en esta Nueva Espaifia, ete., e por cuanto don
Tristan de Arellano me hizo relacién que bien sabia ¢ me
era notorio cémo él estaba casado y velado segin orden
de la Santa Madre Iglesia, con dofia Isabel de Rojas, mu-
jer que fué de Francisco Maldonado, difunto, e que por
los servicios que el dicho Francisco Maldonado habia he-
cho a su Majestad, tenia en encomienda los pueblos de Achiu-
tla e Mietla e Tecomastlauaca, v la mitad de Justlauaca,
v Ocotepec e Atoyaque, con todos sus sujetos; e que la di-
cha dofia Isabel de Rojas, después de fallecido el dicho Fran-
cisco Maldonado, subeedié en el derecho de los dichos pue-

blos por no haber dejado el dicho Francisco Maldonado,

hijo legitimo, e que ansimismo en él como en marido legi-
timo de la dicha dofia Isabel, conforme a la merced que su
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Majestad tiene hecha sobre la subcesién de los indios, le
pertenecian los dichos pueblos e sus estancias e subjetos,
e me pidié que, conforme a la dicha merced, le encomenda-
se como a tal marido legitimo de la dicha dofia Isabel, los

. dichos pueblos, e mandase que le sirviesen e tributasen e

acudiesen con los tributos en que estin tasados, e servicios.
E. por mi visto lo susodicho, le fué mandada dar informa-
cidn, atenta la cual e los titulos e cédulas que el dicho
don Tristdn de Arellano ante mi presenté e que me cons-
té la dicha dofia Isabel de Rojas tener e poseer los dichos
pueblos e haberlos tenido e poseido el dicho Francisco Mal-
donado, su primer marido, e ser mujer legitima del dicho
don Tristan de Arellano, conforme a la dicha merced que
su Majestad tiene hecha sobre la dicha subcesion, el tenor
de la cual es este que se sigue:

Don Carlos, por Divina Clemencia, Emperador sem-
per augusto, Rey de Alemania, dofia Juana su madre, y el
mesmo don Carles, por la mesma gracia reyes de Castilla,
de Leén, de Aragdn, de las dos Sicilias, de Jerusalén, de
Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia,
de Mayorcas, de Sevilla, de Cerdefia, de Céroba, de Corcega,
de Murcia, de Jaén, de los Algarbes, de Algecira, de Gibral-
tar, de las Islas de Canaria, de las Indias, Islas e tierra
firme del Mar Océano, Conde de Flandes y de Tirol, ete. A
vos el nuestro Presidente e Oidores de la nuestra Audien-
cia e Chancilleria Real de la Nueva Espafia, e a otras cua-
lesquier personas a quien lo de yuso en esta nuestra carta
conterido toca e atafie, salud e gracia. Bien sabéis ¢ debéis
saber cémo nés mandamos dar e dimes una nuestra carta
de Provision Real, sellada con nuestro sello e firmada de
la Emperatriz e Reina, nuestra muy cara e amada hija, e
mujer que haya gloria, su tenor de la cual es esta que se

gigue:

Don Carlos, por la Divina Clemencia, Empefador sem:*
per augusto, Rey de Alemania, dofia Juana, su madre, y el
mismo don Carlos por la misma gracia reyes de Castilla,
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de Leén, de Aragén, de las dos Sicilias, de Jerusalén, de
Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicis,
de Mayorcas, de Sevilla, de Cerdeiia, de Cérdoba, de Corce-
ga, de Murcia, de Jaén, de los Algarbes, de Algecira, de
Gibraltar, de las Islas de Canaria, de las Indias, Islas y tie-
rra firme del Mar Océano, Conde de Flandes e de Tirol, ete.
A vos don Antonio de Mendoza, nuestro Visorrey e Gober-
nador de la Nueva Espafia e Presidente de la nuestra Au-
diencia e Chancilleria Real que en ella reside, e a vos el re-
verendo en Cristo, padre don fray Juan de Zuméarraga, Obis-
po de México, de nuestro Consejo, ndés somos informados
que por haber estado todos los indios de esta tierra enco-
mendados a diversas personas e no estar tasados los tri-
butoes que los indios de cada pueblo han de pagar a los es-
pafioles que los han tenido encomendados, les han llevado
e llevan muchas cosas e de méas cantidad que las que de-
ben e buenamente pueden pagar, de que se ha seguido y
siguen muchos inconvenientes en gran dafio de los natura-
les de esa tierra, lo cual cesaria si por nuestro mandado es-
tuviese tasado y sabido los tributos que cada uno habia de
pagar, porque aquello ¥y no méis se les llevase, ansi por
nuestros oficiales en los pueblos que estuviesen en nuestro
nombre como los espafioles e personas particulares que los
tuviesen en encomienda, o en otra cualquier manera, por-
que por experiencia ha parecido que después de los oidores
de la Audiencia entendieron en la tasacién de los tributos
de esa tierra, han cesado en gran parte los dichos dafios e
inconvenientes, e porque de aqui adelante cesen del todo,
platicado con los del nuestro Consejo, fué acordado que
debiamos mandar dar esta nuestra carta para vos en la di-
cha razén, e nés tuvimoslo por bien, por la cual vos en-
cargames e mandamos que si cuando esta veais no estu-
viere hecha la tasacién de los tributos que los indios han
de pagar, vos juntéis en esa ciudad de México, e ansi jun-
tos e ante todas cosas, oiréis una misa solemne ‘del Espiri-
tu Santo, que alumbre vuestros entendimientos e os dé gra-
cia para que bien, justa y derechamente, hagiis lo que
por nos aqui vos sera encargado e.mandado; e ofda la dicha
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misa prometais e juréis solemnemenie ante el sacerdote
que la hobiere dicho, que bien y fielmente, sin odio ni afi-
cién, haréis las cosas de yuso contenidas, e ansi fecho el di-
cho juramento, vosotros o las personas que para ello senia-
laredes que sean de confianza e temerosos de Dios, veréis
personalmente todos los pucblos que estdn de paz en esa
tierra, y estan, asi en nuestro nombre como encomendados
s los pobladores e conquistadores de ella, e veréis el nime-
ro de los pobladores e naturales de cads pueblo, e la calidad
de la tierra donde viven, e informaros eis de lo que anti-
guamente solian pagar a sus caciques y a las otras perso-
nas que los sefiorearon e gobernaron, y ansimismo de lo
-que agora pagan a ndés y a los dichos encomenderes, e de
lo que buenamente y sin vejacién pueden e deben pagar,
agora y de aqui adelante, a nos y a las personas que nues-
tra merced e voluntad fuere que los tengan en encomienda,
v en otra manera e después de bien instruidos, lo que cémo-
damente pueden y deben pagar de tributo, por razén de
seflorio, aquello declaréis, taséis e moderéis segund Dios e
vuestras conciencias, tiniendo respeto a que los tributos
que asi hobieren de pagar, sean de las cosas que ellos tie-
nen o crian, o nacen en sus tierrag e comarcas, por manera
que no se les impongan cosas que habiéndolas de pagar
sea causa de su perdicién; e ansi declarado, haréis una ma-
tricula e inventario de los dichos pueblos e pobladores e tri-
butos que ansi sefialaredes para que los dichos indios e
naturales sepan que aquello es lo que deben e han de pa-
gar a nuestros oficiales e a los dichos encomenderos, e
otras personas que por nuestro mandado agora y de aqui
adelante los tuvieren e lo hubieren de llevar, apercibiéndo-
les de nuestra parte. E nos desde agora les apercibimos e
mandamos que agora ni de aqui adeiante ningund oficial
nuestro ni otra persona particular, no sea osado, pliblica ni
secretamente, direte ni’'indirete, por si ni por otra persona,
de llevar ni lleve de los dichos indios otra cosa alguna,
salvo lo contenido en la dicha vuestra declaracién, so pena
que por la primera vez que alguna cosa llevaren de més
de eéllo, incurran en pena del cuatro tanto del valor que
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ansi hobieren llevado, para nuestra Cimara e Fisco, e
por la segunda vez pierda la encomienda e otro cualquier
derecho que tenga a los dichos tributos, e pierda mas la
mitad de sus bienes para la nuestra Camara, de la cual
tasacion de tributos, mandamos que dejen en cada pueblo
lo que a él tocare, firmado de vuestros nombres, en peder
del cacique o prencipales del tal pueblo, avisandole por len-
gua o intérprete de lo que en él se contiene, y de las penas
en que incurran los que contra ello pasare, e la copia de
ello, daréis a la persona que hobiere de haber e cobrar los
dichos tributos, porque de ello no puedan pretender igno-
rancia; e vos las dichas justicias que agora sois e por tiem-
po fuéredes, ternéis cuidado del cumplimiento y ejecucion
de lo contenido en esta nuestra carta y de enviar en los
primeros navios el traslado de toda la dicha tasacién, con
los autos que en razén de ello hobiéredes fecho; que por-
que nuestra voluntad, es que las personas gue gozan e han
de gozar del provecho de los dichos indios, tengan intento
de permanecer en ella, lo cual parece que haran con me-
jor voluntad si saben que después de sus dias las mujieres
e hijos que de ellos fincaren han de gozar de los tributos
que ellog tuvieron en su vida, declaramos e mandamos que
habiendo cumplido y efectuado la tasacién e moderacién
de los dichos tributcs conforme a esta nuestra carta én'los
pueblos que ansi estuviere ya fecha e¢ declarada, gurdéis
la orden siguiente: Que cuando algin vecino de esa dicha
provincia muriere e hobiere tenido encomendados indios
algunos, si dejare en esa tierra hijo legitimo e de legitimo
matrimonio nacido, encomendarle eis Ics indios que su pa-
padre tenia, para que los tenga, industrie y ensefie en las
cosas de nuestra Santa Fe, guardando como mandamos que
guarden las ordenanzas que para el buen tratamiento de los
dichos indios estuvieren fechas o se hicieren, e con eargo
que hasta tanto que sea de edad para tomar armas, tenga
un escudero gque nos sirva en la guerra con la costa que su
padre vivié y era obligado, e si es tal casado, no tuviere
hijo legitimo y de legitimo matrimonio nacido; encomen-
daréis los dichos indios a su mujer viuda, e si ésta se ca-
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sare, si su marido tuviere otros indios darle eis uno de los
dichos repartimientos que quisiere, e si no lo tuviere, en-
comendarle eis los indios que ansi la mujer viuda toviere,
la cual encomienda de los dichos indios, mandamos que ten-
ga por el tiempo que nuestra merced e voluntad fuere, se-
gan e como agora los tienen e hasta que nés mandemos dar
la orden que convengs para el bien de la tierra e conserva-
cidn de los naturales de ella, e sustentacién de los espafioles
pobladores de esa tierra, e hacerlo eis ansi a pregonar pu-
blicamente por las plazas e mercados e otros lugares acos-
tumbrados de esa dicha ciudad de México, e de todas las
otras c¢ibdades, villas e lugares de esa dicha provincia, por
pregonero y ante escribano piblico, porque nadie de ello
pueda pretender ignorancia. Dada en la villa de Madrid, a
veinte y seis dias del mes de mayo de mil e quinientos e
treinta e seis afios. Yo, la Reina.—E yo, Juan de Sama-
no, Secretario de su cesirea e catdlica Majestad, la fice
escribir por su mandado, fray Garcia, Cardenalis Segunti-
nus, el licenciado Gutierre Veldzquez. Registrado. Bernal
Darias. Por Chanciller, Blas de Saavedra.

E agora Alonso de Villanueva, en nombre de esa ciu-
dad de México e de las otras cibdades y villas de esa Nue-~
va Espafia y de los vecinos e moradores de él, asi os ha
hecho relacién que muchos de los vecinos de esa tierra tie-
nen indios encomendados que ellos les han dado en remu-
neracién de sus servicios, e nos suplicé en el dicho nombre
que conforme a la dicha carta nuestra suso incorporada
mandéisemos, que los dichos indios, después de seis dias
quedasen a sus mujeres e hijos o como la nuestra merced
fuese, lo cual visto por los del nuestro Consejo de las In-
dias, por cuanto la ley que por nés estaba hecha que man-
daba que cuando algunos indios vacasen se pusiesen lue-
go en nuestra Corona Real, por donde cesaba la dicha sub-
cesién en las dichas mujeres e hijos, la habemos mandado
revocar e volverlo al punto y estado en que estaba antes
que la dicha ley se hiciese, conforme a lo cual la dicha
nuestra carta suso incorporada queda en su fuerza e vigor.
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Fué acordado que debiamos mandar dar esta nuestra carta
para vos en la dicha razén, e nés tuvimoslo por bien, por-
que vos mandamos que veais la dicha nuestra carta suso
incorporada e la guardéis e cumplais en todo e por todo,
segund e como en ella se contiene, e contra el tenor e forma
de ella ni de lo en ella contenido, no vais, ni paséis ni con-
sintais ir ni pasar en manera alguna.—Dada en la villa
de Madrid, a veinte y seis dias del mes de febrero de mil e
quinientos e cuarenta e seis afios.—Yo, el Principe.—E

yo Juan de Simano, Secretario de su cesdrea e Catédljca

Majestad, la fice escribir por mandado de su Alteza. Fr.
Garcia Cardenalis Hispalensis, el licenciado Gutierre Ve-
lazquez, el licenciado Gregorio Lépez, el licenciado Salme-
rén, el doctor Hernan Loépez.—Registrada, Ochoa de Lu-
yando; por Chanciller Martin de Ramoyn.—Por la presente,
en cumplimiento de la dicha provisién de su Majestad en su
real nombre, deposito y encomiendo a vos el dicho don Tris-
tén de Arellano, marido legitimo de la dicha dofia Isabel de
Rojas, los indios de los dichos pueblos de Achiutla, Mietla,
e Chalcatongo e Atlatlauca e Tataltepec, e la mitad de Jus-
tlauaca e Tecomastlauaca, e Ocotepec e Atoyaque e sus suje-
tos, para que por el tiempo que fuere la voluntad de su Ma.
jestad los tengéis en encomienda e hayais e llevéis los tribu-
tos e-servicios en que los indios de los dichos pueblos estan
tasados e son obligados a dar, conforme a la tasacién que
estd fecha o se hiciere, e no contra cosa a'guna, por vos ni
por interpdsitas personas, so las penas contenidas en las
ordenanzas que sobre el caso estan fechas, so las penas de
ellas, la cual dicha encomienda os hago con el cargo e con-
diciones en la provision contenidas, e con cargo que ten-
géais especial cuidado de poner en los dichos pueblos clé-
rigos que tengan cuidado de instruir y ensefiar a los natu-
rales de ellos e sus sujetos en las cosas de nuestra Santa
Fe Catdlica, poniendo en ello toda solicitud posible y nece-
saria, sobre lo cual os encargamos la conciencia y desgcar-
go, la de su Majestad e mia en su real nombre.—Fecho en
México, a diez y seis dias del mes de abril de mil e quinien-
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tos e cincuenta afios.—Don Antonio.—Por mandado de su
sefioria, Antonio de Turcios.

Yo, don Luis de Velasco, Visorrey, Gobernador e Ca-
pitan General por su Majestad en esta Nueva Espaila, etc.,
por cuanto don Tristdn de Luna y -Arellano me ha hecho
relacién que don Antonio de Mendoza, Visorrey e Goberna-
dor-que fué en esta Nueva Espaiia, en diez y seis dias del
mes de abril de mil e quinientos e cincuenta afios, le dié
vy encomendd, como marido legitimo de dofia Isabel de Ro-
jas, mujer que fué de Francisco Maldonado, ya difunto, los
pueblos de /.chiutla e Mitla e Tecomastlauaca, e la mitad
de Justlauaca e Ocotepec, con sus sujetos, e ansimisme
Atoyaque con sus sujetos, de lo cual le di6 el titulo de esta
otra parte contenido, e como era notorio el dicho Francisco
Maldonado habia trocado el pueblo de Coquila con la mi-
‘tad de Justlauaca con Bartolomé de Valdez, el cual habia
pedido se diese por ninguno el dicho trueque, e ansi por
mi como por ‘el Audiencia Real de esta Nueva Espafia se
habia deshecho el mandado gue dicho Bartolomé de Val-
dez tuviese la mitad del dicho pueblo de Justlauaca y el
dicho pueblo de Coquila, como se lo tenia antes que ge hi-
~ciese el dicho tr_'ueque‘, e me pidi6 que pues lo susodicho
.era ansi y él subcedia ansi en el dicho pueblo de Coquila,
como en los demas, le diese titulo d& encomienda de él.~—
E por mi visto, atento .a lo susodicho ¢ que me consta ser
ansi que el dicho trueque se di6 por ninguno, se mandé
que el dicho Valdez tornase a tomar la mitad del dicho
Justlauaca, ¢ que conforme a esto el dicho don Tristan que-
da con el dicho pueblo de Coquila, e que ¢l dicho Francisco
Maldonado tenia cédula de encomienda del dicho pueblo de
Coquila por don Hernando Cortés, Marqués del Valle, por
la presente, en nombre de su Majestad, depositd el dicho
don Tristan de Arellano, como marido de la dicha dofia
Isabel de Rojas, los indios del dicho pueblo de Coquila, en
lugar de la mitad del dicho pueblo de Justlauaca, para que
la tengan con los demas indios que el dicho Visorrey don
Antonio de Mendoza le fueron dados y encomendados con-
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Torme ‘al titulo dé esta otra parte contenido, & con el cargo
e condiciones en ¢l declaradas, e se le ha de dar con los
tributos que los dichos indios estdn tasados conforme a la
tasacion que de ellos estuviere fecha o se hiciere e no con
otra cosa alguna.—Fecho en Tascala a cinco dias del mes
de mayo de mil e quinientos e cincuenta y nueve afhos.—
Don Luis de Velasco.—Por mandado de su Sefioria, Anto-
nio de Turcios.

Atento a 1o cual y en cumplimiento de la dicha Real
Cédula de su Majestad, ansi dirigida que de suso va incor-
porada, por la presente, en su real nombre, deposito y en-
comiendo de nuevo en el dicho don Carlos de Luna y Are-
Nlano, los naturales de los dichos pueblos de Achiutla, Mie-
tla e Chalcatongo, Atoyaque, Atlatlauca y Tlataltepec e
Tecomastlauaca e Ocotepeque e Coquila, ¥y todes sus suje-
tos, segund e como los tuvo e poseyd el dicho don Tristan
de Arellano, su padre, para que conforme a la dicha Real
Cédula de su Majestad la tenga todos los dias de su vida,
y después de ella subceda en la dicha encomienda su hijo o
la persona que conforme a la provisién de la subcesion de
indios puede y debe subceder, y en la demis forma e ma-
nera segun se contiene en la dicha merced de su Majestad
fecha al dicho don Carlos de Luna e Arellano, e guardan-
do los demés cargos e condiciones que se declaran en la
provisién real que su Majestad sefial6 cerca de la subcesién
especialmente en que tenga cuidado de la instruccién e doc-
irina de los naturales de los dichos pueblos, poniendo pa-
ra ello toda diligencia e solicitud posible e necesaria,
sobre lo cual le encargo la conciencia y descargo, la de su
Majestad e mia, en su real nombre; e mando a los eaciques,
gobernadores e prencipales e naturales de los dichos pue-
blos ¥ de cada uno de ellos, que desde el dia de la fecha
en adelante acudan al dicho don Carlos de Luna e Arellano
cen log tributos en que ellog e sus sujetos estin o fueren
tasados, conforme a sus hltimas tasaciones, de las cuales no
excedan el dicho don Carlos ni su subcesor, por si ni por
interpésitas personas, so las penas de las ordenanzas e pro-
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visiones de su Majestad. Dada en la ciudad de México, a
(en blanco) dias del mes de noviemhre de mil e quinientos
e setenta e cinco afios.—Don Martin Enriquez.—Por man-
dado de su excelencia, Sancho Lépez de Recalde.
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